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Forord

Det danske sprog er rigt pa ordsprog og faste vendinger.
Disse gar sproget levende og farverigt, men de kan veaere
vanskelige at oversaette. Sadanne ord har nemlig ofte en
underliggende betydning og en dybere mening. Denne bog
indeholder ca. 1600 danske ordsprog og faste vendinger
med sin engelske, tyske og franske version. Karakteristisk
for de fleste er, at de ikke kan oversaettes ordret. Man ma
kende til deres underliggende betydning, hvis man vil have
en god og rigtig oversaettelse.

Som filologer og oversaettere har vi lang erfaring med de
vanskeligheder, som kan opsta ved oversaettelse af
ordsprog og faste vendinger. Skal man for eksempel
oversaette det danske mele sin egen kage, sa hedder det pa
engelsk feather one's own nest, pa tysk sein(e) Schéfchen
ins Trockene bringen og pa fransk faire son beurre. Hvert
sprog bruger sit billede. En ordret oversaettelse af den
danske kage ville nok ikke formidle budskabet til
fremmedsproglige laesere.

Ogsa dagligdags fraser kan byde pa vanskeligheder, nar de
skal oversaettes. Lad os som eksempel tage udtrykket pa
fastende hjerte. Da bgr man vide, at en englaender vil sige
on an empty stomach, en tysker auf nidchternen Magen og
en franskmand a jeun.

Alle ordsprog og faste vendinger i denne bog er ordnet
alfabetisk efter hovedordet - som regel et substantiv. Hvis
man for eksempel leder efter oversaettelsen at mele sin
egen kage, ma man se efter bogstavet k - kage. Hovedordet
star kursiveret og der findes et alfabetisk register af det
danske hovedord i indholdsfortegnelsen.



Bogen er taenkt som et nyttig redskab for oversaettere,
sprogleerere, studerende, skoleelever kort sagt for alle som
bruger og er interesseret i sprog. Her kan man finde
praktiske oplysninger og fa inspirerende impulser.

Gerda Moter Erichsen og Hjordi Winther Christensen
August 2013



Alle ca. 1600 ordsprog og faste vendinger i
denne bog er ordnet alfabetisk efter
hovedordet - som regel et substantiv

Indhold
fra A til A

adgang forbudt

afog til

arfgang!

tage afsked med nogen
afskrive noget

kom afsted!

veere sen i aftreekket
komme pa afveje

blive agterudsejlet

det er hans akilleshael
det var falsk alarm

sla alarm

man skal aldrig sige aldrig
to alen ud af et stykke
veere fuld som en allike
altiorden!

for altid

det koster ikke alverden
ggre alvor af noget

| fuld alvor

alvorlig talt

jeg_er et a-menneske

Ra anden hand/second-hand




han har ikke den mindste anelse
det angar ikke dig

kaste anker

benytte anledningen

tabe ansigt

han blev lang_i ansigtet

appetiten kommer, mens man spiser
ggre aprilsnar af nogen

ingen arbejde ingen Ign

vaere begravet i arbejde

Noas ark

lovens lange arm

lgbe lige ind i armene pa nogen
styg_som arvesynden

komme fra asken i ilden

B

heelde barnet ud med badevandet
seette sig_pa bagbenene

holde sig_i baggrunden

have noget i baghanden

det er bagsiden af medaljen

have bagtanker

set i bakspejlet

mellem barken og_treeet

breendt barn skyr ilden

det er ingen barneleg

det var barnemad

fra barnsben

ligge i barselseng

treede i nogens bed

bedre sent end aldrig

forebygge er bedre end at helbrede
god bedring!

ude er godt,_ men hjemme er bedst

ggre sit bedste
kun det bedste er godt nok




se ud som om, man skal til begravelse
begynde helt forfra

al begyndelse er sveer

det er begyndelsen til enden

jeg_er et b-menneske

han lander altid ned pa det rigtige ben
have beni neesen

spaende ben for nogen

std med det ene ben i graven

sta med et ben i hver lejr

sta med begge ben pa jorden

std pd egne ben

sta ud af sengen med det gale ben/saette det gale ben
fgrst ud af sengen

tage _benene pa nakken

skeere ind til benet

det er besveeret veerd

miste besindelsen

det er ikke besveeret veerd

give sit besyv med

ga besaerkergang

han er ikke vel bevaret/han har en skrue Igs
det er bidende koldt

forsvinde ud af billedet

vaere med i billedet

bjerget barslede og_fgdte en mus
kommer bjerget ikke til Mohammed (profeten),_ma
Mohammed (profeten komme til bjerget
ggre nogen en bjagrnetjeneste

han er et ubeskrevet blad

tage bladet fra munden

vaere blank

med seenket blik

ved fgrste blik

en blind passager

blandt bl/inde er den engjede en konge




famle i blinde

det er en blindgyde

uden at blinke

blod er tykkere end vand

fa blod pa tanden

med koldt blod

seette ondt blod mellem folk
have det som blommen i et seg
tage sig_en lille blund

bla mandag

kaste bl/ari gjenene pa nogen
hun er en bogorm

have flere bolde i luften

en tidsindstillet bombe

sla ned som en bombe

det er bombesikkert

lave en bommert

ggre rent bord

kaste over bord

bank i bordet!

betale under bordet

sla i bordet

ga til bords

leegge brak

med brask og_bram

han klarede eksamen med bravur

et anbefalet brev/et rekommanderet brev
han har ikke mange brikker at flytte med

se alt gennem rosenrgde briller

broderparten

breende alle broer efter sig

meget brok over ingenting/meget larm over ingentng
hun er brystfager

dum som et breet/dum som en dgr
seette alt pa et braet/tage en stor risiko

den enes brod, den andens dgd




ga_som varmt brod

vort daglige broad

spaende buen for hgjt

fa bugt med noget

saette bukken til at passe havreseekken/lade reeven
vogte gaes

begynde pa bar bund

veere kendt i hele byen/Aveere kendt ud over hele byen
baegeret er fyldt

mange _baekke sma ggr en stor 3

ga over baekken efter vand

et slag_ under baeltestedet

vaere pa_bglgelaengde

af barn og_fulde folk skal man hgre sandheden
give bagerens bagrn hvedebrad

lige bgrn leger bedst
veere i samme bad

C

gribe chancen

have en hgj_cigarfaring

en ond cirkel

at lgse cirkelens kvadrat

Columbus ™ =g

D

alt kommer for en dag

forskellig som dag og_nat

han er sin far op ad dage

han har set bedre dage

ide gode, gamle dage

dagen derpa

det er klart som dagen

ingen kender dagen far solen gar ned
midt pa_dagen

tillykke med dagen!/tillykke pa dagen!
dagene flyver afsted

ved daggry




et damoklessvaerd

for ham er livet ikke nogen dans pa roser
pa_godt dansk

djeevelen er |gs

holde en dommedagspraediken

en drabe i havet

draben som far beegeret til at flyde over
draben udhuler stenen

vaere som to drdber vand/ligne hinanden som to draber
vand

forsvinde som dug for solen

han er ikke s& dum, som han ser ud til

mod dumhed keemper selv guderne forgaeves
holde en dunderpraediken for nogen

vaere durkdreven

ggre en dyd af ngdvendighed
den enes dod den andens brgd

erkleere dod 0g_magteslgs
lad de dode hvile i fred

om de daode skal man ikke snakke ondt
ligge for daden

have dodsangst

det er dodt og_begravet

komme til et dodt punkt

dognet rundt

han er en daggnfiue

efter alt at dgmme

feje for egen dar

bag_lukkede dare

spreenge abne dare

hun smaekkede dagren i for neesen af mig
smide nogen udenfor (pa)_deren

E

vaere sur som eddike

ved eftertanke

dumpe til eksamen




statuere et eksempel

ggre en myg_til en elefant/ggre en mus til en elefant
opfgre sig.som en elefanti et glasbur
han lever i et elfenbenstarn

en efter en

en, to, tre

nar enden er god,_er alting_godt

det er hverken det ene eller det andet
ga fra det ene til det andet

treenge sig_ind pa andres enemaerker
der var engang

en engel gar gennem stuen

er du enig?

enighed ggr steerk

skeelve som et espelov

det er en evighed siden,_ jeg_har set ham
F

pa faldrebet

male fanden pa veeggen

nar man giver fanden en lillefinger, tager han hele
handen

nar man taler om fanden,_ kommer han
styg_som fanden

som farsa sgn (ligesom mor er datter)
Len fart

| fuld fart

den gode fe

det er menneskeligt at fejle

han har en finger med i spillet

han har ti pa _hver finger/han har 10 (piger)_pa hver
hand

ikke lgfte en finger

vikle nogen om sin finger

stikke fingeren i jorden

kunne noget til fingerspidserne

til fingerspidserne




have grgnne fingre
have lange fingre

breende fingrene

breende sig_pa_fingrene

fingrene veek fra fadet!/hold fingerene for dig_selv!
fa en over fingrene

ikke laegge fingrene imellem

kryds fingrene for mig!

se gennem fingrene med noget

teelle pa fingrene

han er en underlig_fisk

som en fisk i vandet

svgmme som en _fisk
det er en fieri hatten pa ham

en fjerkan blive til fem hgns
pynte sig_med lante fier/smykke sig_med lante fjer
han blev lang_i fjaeset

ikke ggre en flue fortreed

sla to fluer med et smeek
ikke komme ud af flaekken
skumme flgden

det gar som fod i hose

leve pa en stor fod

pa staende fod

sta med en fod i hver lejr
sta pa god fod med nogen
sta pa lige fod med nogen
fa fodfeeste

miste fodfaeste

til fods

forandring fryder

| forbifarten

forebygge er bedre end at helbrede
forgabe sig_i nogen

vaere forgeeldet

alt er forgeeves




forhale noget

jeg_er ikke i form

til dette formal

spille fornaermet
forngjelsen er pa_min side
forretninger fgr forngjelser
snakke forretninger

der er forskel pa Kong_Salomon 0g.]Jgrgen Hattemager
| egentlig_forstand

| ordets videste forstand
ga fra forstanden

vaere forsggskanin
forberede noget lang_tid i forvejen

for gvrigt

komme med tomme fraser

fred veere med hans minde

lad mig_veere i fred!

frem og_tilbage

fremhaeve noget

det er fremtidsmusik

veere pa frifod

falde for fristelsen

forbudt frugt smager bedst

en fryd for gjet

det er hverken fugl eller fisk

en fugli handen er bedre end ti pa taget
frisk som en fugl

genopsta af graven som en fugl feniks/rejse sig_fra
graven som en fugl fgniks

fri som fuglen

fuglen er flgjet

det er kastet for fuglene

hun ser ud som et fugleskreemsel
give fuld gas

ingen er fuldkommen

saette futi nogen




veere fyrog flamme
have fyraften

dum som et fee

gaien feelle

finde en faellesnaevner
fa kolde fedder

komme pa fedderne igen
kveele noget i fodslen
han er ikke fodti gar
give sine folelser frit lgb
med blandede faglelser
jo forjo bedre

fra forst til sidst

forst og_fremmest

spille farste violin

forstehands viden
de er f3,.0g9_det er langt imellem dem

familiens sorte far

G

saette | gabestokken

treekke pa gaden/have en flise pa gaden
udspyede edder 0g_galde

treekke i galla

det gar galt

ggre noget galt
fugte ganen

komme i gang

Ra en gang

alle gode gange er tre

for hundrede tusinde gange
have sine garn ude efter nogen
gemt er ikke glemt

deempe gemytterne
Ra_gennemrejse



gribe nogen pa fersk gerning
jeg._gi rmig!
give op

han er en glad fyr/han er en sjov fyr
man skal ikke kaste med sten, ndr man selv bor i et

glashus

se for dybt i glasset

begive sig_ud pa glatis

ga i glemmebogen

lad veere med at glo!

sige god for nogen

det er for meget af det gode!

for meget af det gode er ikke sundt

godt begyndt er halvt feerdigt/godt begyndt er halvt
fuldendt

Ra_godt og_ondt

den, som graver en grav for andre, falder selv i den
vende sig_i sin grav

tavs som graven

save den gren over,_ som man selv sidder pa
seette grilleri hovedet pa nogen

skrige som en stukket gris

veere pa gyngende grund

sma gryder har ogsa grer

greede som pisket

vaere neer ved at graede

graensen er naet

seette graenser

det er greesk for mig

bide i graesset

hgre graesset gro

han er en gronskolling
de sma grg

briste i grad
du gode Gud!
Gud veere lovet!




hjeelp dig_selv, sa hjeelper dig_Gud
den som guderne elsker, dgr ung
alt som skinner er ikke guld

have en stemme som guld

love nogen guld og_grgnne skove
veere sin veegt veerd i guld

danse om guldkalven

veere fgdt med en guldske i munden/veere fgdt med en
guldske i handen

veje sine ord pa en guldvaegt

du er helt rundt pad gulvet!

feje noget under gulvtaeppet

have gaeld til op over begge gre/have gzeld til op over
skorstenen
gar ikke noget mod andre, som du ikke vil at andre skal

ggre mod dig
det er mig_en gade

fa gasehud

H

ha " det godt!

ha ' det godt sa leenge!

med al sin habengut

der er en hage ved alting
stikke halen mellem benene
gribe efter et halmstra

fa noget i den gale hals
ga_pa med krum hals

hals over hoved

risikere hals og_hoved
synge af fuld hals

have noget helt op til halsen
min bedre halvdel

ggre halvt om halvt
komme under hammeren



det er hamrende billigt

stolt som en hane

ved fgrste hanegal

ingen ved hvor haren hopper
han kommer let i harnisk

det har ingen hast

| al hast

hastveerk (er)_lastveerk

tage hatten af for nogen

| kampens hede

hejalle sammen!

hun er en heks

at have held/at have heldet med sig
han havde mere held end forstand
held og_lykke!

han er en heldig gris

komme helskindet igennem
ggre helvedet hedt for nogen
have helvedet pa jorden

det er en offentlig_ hemmelighed
rgbe hemmeligheder

hensigten helliger midlet

tage hensyn til nogen

heridag, veek i morgen

vaere sin egen herre

ingen kan tjene to herrer pa samme tid
arbejde som en hest

den flyvende hest

satse pa den forkerte hest

seette sig_pa den hgje hest

bruge apostlenes heste

man kan ikke ride pa to heste samtidig
du ma ikke hidse dig_op!

high society

saette himmel 0g.jord i beveegelse



under dben himmel
vaere i den syvnde himmel

det er hAip som hap

det er en helt anden historie
derom tier historien/festen er tavshed
tage sig_en hivert

hjem,_mit keere hjem

lad som om du er hjemme!
have hjemveg

vrid hjernen

det er hjernevask

af hele mit hjerte

der falder en sten fra mit hjerte

have et hjerte af sten/have et forhaerdet hjerte
knuse nogens hjerte

lette sit hjerte

pa fastende hjerte

det gar lige til hjertet

det kommer fra hjertet af

have hjertet pa rette sted

have noget pa hjertet

hvad hjertet er fuldt af, Igber munden over med
med handen pa hjertet!

sidde med hjerteti halsen

veere femte hjul pa vognen/veere femte hjul til en gig
han er hjulbenet

drive nogen ud i et hjgrne

holde sig_godt

bedre at hoppe ud i det end at krybe

have et horn i siden pa nogen

seette horn pa nogen

lgbe hornene af sig

det har hverken hoved eller hale

fra hoved til fod




med seenket hoved

to hoveder teenker bedre end et
blive rad i hovedet af raseri

det er steget ham til hovedet
det man ikke har i hovedet, ma man have i benene
fa noget ud af hovedet

holde hovedet over vandet
heenge med hovedet

leegge hovedeti blgd

op med hovedet!

rende hovedet mod veeggen
stikke hovedet i busken

seette tingene pa hovedet

tabe hovedet

veere klar i hovedet

kaste sig_hovedkulds ud i noget
hovmod star for fald

med hud og_har

min hukommelse er komplet tom
vove sig_ind i lgvens hule

alt er hulter til bulter

rod som en hummer

veere i darligt humer

vaere en humardreeberAieere humgrforladt
op_med humagret!

der skal noget til at fd en gammel hund til at gg
en hund som gg r, (giver hals) bider ikke/hunde som
gg 1, _bider ikke

leve som hund og_kat

skamme sig_.som en hund

slas som hund og_kat

sovende hunde skal man ikke veekke

det er hundekoldt

det er et hundeliv

der ligger hunden begravet

man skal ikke skue hunden pa harene




skue hunden pa harene

ga i hundene

huset star pa den anden ende
hvedebrgdsdage

den gra hverdag

tilbage til hverdagen

stikke handen i en hvespserede
hvordan har du det?/hvordan gar det?
han er kommet pa den forkerte hylde
give nogen frie haender

have frie haender

baere nogen pa_haenderne

stritte imod med haender og_fadder
vaske sine haender

falde i heenderne pa nogen

veere bundet pa heender og_fedder
gnide sig_i haenderne

have haenderne fulde

op med haenderne!

sidde med haenderne i skagdet
heevnen er sgd

saette nogen hgjt

blind hene kan ogsa finde korn/blind hgne finder ogsa
korn

ha en hone a plukke med nogen
ga_i seng_med hgnsene

der er hab forude

et spirende hab

leve i habet

den ene hand vasker den anden
give hand

give nogen en hjzelpende hand
ggre noget pa egen hand

han bad om hendes hdnd

han spiser af sin kones hand

have en heldig_hdnd med noget




have nogen i sin hule hdnd

hun er chefens hgjre hdnd

leegge sidste hand pa veerket

man kan ikke se en hand for sig
ga_nogen til hande

handen pa hjertet!

leve fra handen til munden

leese i hdnden pa nogen

under handen

kaste handkleedet i ringen

det er handlavet

give en handsreekning

et gyldent handtryk

i en handvending

det var pa et heengende har

et harisuppen

ikke krumme et har pa nogens hoved
lad ikke dette seette gra hari hovedet pa dig
det far haret til at rejse sig

det er harrejsende

vaere et hars bredde fra dgden/veere en hands bredde

fra dgden
I

hvad du kan ggre idag, skal du ikke vente med til |
morgen

det er en fiks ide

det var ikke hans egen ide

han har ikke den fjerneste ide

lege med ilden

besta en ildprove

jeg_ville ikke rgre ham med en ildtang
vaere indbilsk

ingenting kan stoppe ham

ingenting kommer af sig_selv

han ggr sig_interessandt



| offentlighedens interesse
den som intet vover,_intet vinder
leegge noget pa is

vove sig_ud pa tynd is

veere kold som is

bryde isen

| blind jver

J

sige ja og_amen

ga til de evige jagtmarker
have mange jerni ilden
smede mens jernet er varmt
have et jernhelbred

med en jernhand

der er gaet et jerntaeppe ned

han er som sunket i jorden

jgevne med jorden
rejse jorden rundt

god jul 0g_godt nytar

K

mele sin egen kage

han er kalveknaeet

skeere alle over en kam

man kan, hvad man vil

kappe og_dolk

vende sin kappe efter vinden
baere kappen pa begge skuldre
der er brodne karoveralt

rage kastanjer ud af ilden

han kan ikke ggre en kat fortreed

i mgrket er alle katte gra
g4 rundt som katten om den varme gred

katten forlader ikke musen

kgbe katten i seekken

lege katten efter musen

nar katten er ude, danser musene pa bordet




slippe katten ud af seekken
jeg_er ked af det

kend dig_selv!

han er kendt overalt i byen
den harde kerne

det er sagens kerne

fattig som en kirkerotte
have noget pa kistebunden

YRREe kiv

alt er klappet og_klart

ggre sig_klar

klar,_parat, start!

tage en kilatvask

trampe i klaveret

sidde i en klemme

skille klinten fra hveden
steerk som en klippe

have en klods om benet

pa _kloen kender man en lgve
han er ikke rigtig_klog

han heenger i en klokkestreng
det er som en rgd klud for ham
have en klump i halsen
kleeder skaber folk

vise klger

man kunne hgre en knappenal falde til jorden
komme i knibe

vaere i en knibe

han har kniven pa struben

seette nogen kniven pa struben
vride kniven i saret

skeere igenem den gordiske knude
vaere knust

knaekke nogen

for mange kokke fordeerver maden

en kolos pa lerfgdder




komme hvad komme vil
0a fra koncepterne

kgbe konfektion

de hellige tre konger

miste kontrollen

tage nogen pa kornet

alle har sit kors at beere

krybe til korset

sta ved en korsvej

kort 0g_godt/kort sagt

sidde med gode kort pa handen
spa nogen i kort

ikke lade sig_se i kortene
leegge_kortene pa bordet
falde sammen som et korthus
koste hvad det koste vil

nye koste fejer bedst

krage sgger mage

man ma kravle for man kan ga
kgbe pa kredit

vaere i kridthuset hos nogen
vaere krigerisk overfor nogen
under enhver kritik

treenge nogen op i en krog
bide pa krogen

graede krokodilletarer

han har ikke opfundet krudtet

sidde pa en krudttgnde

hank

nar krybben er tom, bides hestene
RA_kryds og_tveers

saette kryds i kalenderen

loven er tradet i kreeft

keempe imod af alle kreefter



samle glgdende ku/ pa ens hoved
det som sker bag_kulisserne

ggre kurtil nogen

sta hajt i kurs hos nogen

at stikke kursen ud

laegge alle sine eeg_i samme kurv
jeg_har kvalme

han har kviksglvi rumpen

hun er ikke en dum kylling/hun er ikke en dum gas
han er stor i keeften

veere nede i keelderen

ride sin egen kaephest

have kaerestesorg
keerlighed ggr blind

det var keerlighed ved fgrste blik
gammel keerlighed ruster ikke
speende keerren for hesten
sta i ko

det er mit eget kod og_blod
veere sidst | kgen

ga til kojs

ud i en kare

ggre kdl pa nogen, noget

L

ligge pa den /ade side

veere hvid som et /lagen

from som et /lam

han ser ligesa uskyldig_ud som et /am
jeg_er lamslget

et /Jand som flyder med meaelk og_honning
hvert /and har sine skikke

til /lands og_til vands

treekke i langdrag

veere langfingret

det gar for /angt/det gar for vidt




bryde en lanse for nogen
suge pa lappen

ligge nogen til /ast

std /ast 0g_brast

fa latterkrampe

hvile pa sine laurbaer

le sig_fordeervet

jeg_er led ved det

tage ledelsen/tage faringen
pa alle /eder og_kanter
lediggang_er roden til alt ondt
sta i ledtog_med nogen

den som vil veere med i legen,_ma smage stegen
legen er slut

slutte mens /legen er god
benytte (sig_af)_lejligheden
den, som lersidst, ler bedst
det er /et som ingenting

det som kommer /et, gar let
tage /et pa noget

vejet og_fundet for /et

leve og_lad leve

snakke frit fra /leveren

have et /ig i skabet

lige for lige

det er revenende ligegyldigt
ligge med nogen

giver du ham en lillefinger, tager han hele handen

lgbe /inen ud
loese mellem linjerne

han sveever mellem /iv og_dad
med /iv og_sjeel

risikere /iv og_lemmer

sa leenge der er liv,_er der hab
aldrig_i livet



ggre livet surt for nogen
leve livet

livet er kort og_kunsten er evig
sadan er livet!

tage livet af sig

speende liv)remmen ind

treekke /od

kende nogen som sin egen lomme/kende nogen ud og
ind

vinde i det store /otteri

han er luddoven

det er grebet ud af den tomme [uft
give luft for sine fglelser
traekke frisk /uft

der ligger noget i luften

luften er ren

tage luften ud af noget

bygge luftkastel

| luftlinie

have kort /unte

have lang_lunte

lugte lunten

saette nogen, noget under lup
ligge pa lur

tage sig_en lur

lade sig_lure af nogen

lure nogen

kende sine /us pa gangen
sgge ly

pa /ykke og_fromme

lykkehjulet

lyvkken er ikke af gods eller guld
lykken star den keeke bi

han er en /ykkens pamfilius

han forsvandt som et /yn pa himlen
sld ned som et /yn




som /yn fra en klar himmel

jeg_er ramt af /ynet

det var et ordentligt /ynskud /[ det var et ordentligt
lynglimt

breende sit /ys i begge ender

give nogen grgnt /ys

ikke seette sit /ys under en skeeppe
livet har sine /yse- 0g_sine skyggesider
fgre nogen bag_/yset

se Jyseti enden af tunellen

hver sin /yst

han /yver, sa det driver

haenge pa nogens laeber

man /eerer sa leenge,_man lever

give nogen en lzerestreg

| det lange /gb

lobe som havde man den onde i haelene/lgbe lige sa
hurtigt som en hest kan

rende
sprede sig_.som en lgbeild
give nogen lgbepas

holde sit /gfte
det er en glat lggn

forteelle lggnehistorier

vi taler om /lgst og_fast

han springer op som en /gve og_falder ned som et lam
bag_/ds og sla

magen til freekhed!

sta ved magt

saette magt bag_sine ord

haelde malurti ens beeger

den lille mand pa gaden

en mand er en mand,_og_et ord er et ord
mand over bord!

skibet gik ned med mand og_mus

spille den store mand




manden pa gaden

indtil marven

mase pa_nogen (om noget)

han blev lang_i masken

holde masken

ingen kan arbejde pa tom mave
maven bliver meet fgrend gjnene
| medgang og_modgang

sejle i medvind

han har ikke rent meli posen
efter min mening

mennesket lever ikke af brgd alene
mennesket spar,_Gud rader
mere vil have mere

ingen er fgdt mester

gammel som Methusalem

ga den gyldne middelvej

med alle midler

I mindelighed

vaekke gamle mindertil live
uden at foreteekke en mine

ggre gode minertil slet spil

sa misforngjelse/skabe uro

blive grebet af mismod

grgn af misundelse

drikke sig_mod til

fat mod'!

tage mod til sig

vaere ved godt mod

det er sidste mode

fa noget ind med modermeaelken
miste modet

modsaetninger magdes

| morgendaemningen/i morgenlysningen/i morgengryet
morgenstund har guld i mund
ggre sig_morsom pa nogens bekostning




